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REPERELE CONCEPTUALE ALE CERCETARII

Actualitatea si importanta cercetirii. Schimbarile sociale actuale,
restructurarea continud a relatiilor internationale, internationalizarea tuturor
sferelor de activitate umana impun, fatd de institutiile de invatamant superior,
cerinta pregatirii nu doar a unor specialisti buni cunoscatori de limbi straine (LS),
ci a unor profesionisti capabili sd se orienteze in societatea multiculturald, sa
inteleaga valorile ei, sa relationeze cu reprezentantii altor culturi. La etapa actuala,
invatamantul superior din R. Moldova mai este in faza de racordare la sistemul
european si international al standardelor, care presupun ca accentul de bazd in
instruirea lingvistica sd se puna pe dezvoltarea competentei interculturale de o
asemenea maniera Incat absolventul sa se poata orienta sigur si profesionist in orice
domeniu al activitatii socioprofesionale [30, p.135-136].

Acest imperativ conditioneaza abordari noi in predarea limbilor strdine
(LS), reorientarea cercetarilor de didactica a limbilor spre problematica dezvoltarii,
la cel instruit, a competentei de a participa eficient la comunicarea interculturala
(CD si, 1n consecinta, redimensionarea scopului predarii limbilor strdine in secolul
XXI, prin centrarea pe formarea competentei socioculturale (CSC), ca si
componentd a competentei de comunicare. Formarea CSC ca totalitate de
cunostinte, priceperi si deprinderi, necesare pentru o comunicare interculturala
conforma cu normele sociale si culturale de comportament, reprezintd fundamentul
mobilitatii profesionale, contribuie la intelegerea culturii tarii a carei limba este
studiata.

Rezultatele teoretice ale studiului diverselor aspecte ale CSC, analiza
istorica a interconexiunii limba — cultura — societate indica asupra faptului ca
limba si cultura capatd un continut sociocultural concret prin integrarea in procesul
de educatie lingvistica, al carei rezultat scontat este formarea competentelor-cheie
in sferele intelectuald, social-politicd, comunicativa etc.

Experienta didacticii limbilor din ultimii ani arata ca textele din presa
(TP) reprezintd un material extrem de important pentru exemplificarea si
asimilarea materialului factologic cultural strain, pentru intelegerea unui alt mod de
a fi, a altei mentalitati, a specificului sociocultural. TP permit educarea tolerantei si
a respectului pentru o culturd strdina, pentru un alt sistem de valori, actualizarea
arsenalului lingvistic care reflectd specificul sociocultural al tarii in care se
vorbeste limba studiata.

Descrierea situatiei in domeniul de cercetare si identificarea
problemelor de cercetare. intelegerea interconexiunii si interdependentei limbd —



cultura a dus la constituirea unui domeniu interdisciplinar in care s-au regasit mai
multe stiinte, printre care: lingvistica, culturologia, antropologia culturala,
sociolingvistica, comunicarea interculturald. Conceptele de bazd ale acestui
domeniu sunt: dialogul culturilor, identitate lingvisticd, identitate comunicativa,
identitate lingvistica secunda, imagine a lumii, imagine lingvistica a lumii, imagine
conceptuald a lumii. In didactica moderna a limbilor, aceste concepte au impus
relevarea cailor de realizare a predarii integrate a limbii si culturii, de formare a
identitatii lingvistice, iar cu aplicare la limbile strdine — a identitatii lingvistice
secunde, de asimilare a imaginii lingvistice si conceptuale a lumii. Predarea
integratd a limbii si culturii a determinat aparitia unor abordéri noi, orientate
cultural, in didactica si metodica predarii limbilor: abordarea lingvogeostatala
(E.Veresciaghin, V. Kostomarov), abordarea socioculturala (V. Safonova),
abordarea policulturald (P. Sisoiev) etc. In cadrul acestor abordari, un rol important
se acorda continutului sociocultural al instruirii si formarii CSC.

Problematica formarii CSC in contextul cresterii calitatii pregatirii
profesionale a studentilor a fost abordatd intr-un sir de studii de pedagogie si
didactica realizate in Republica Moldova: A. Afanas a studiat aspectele teoretice
si praxiologice ale competentei de comunicare si a elaborat Modelul si strategia
formarii acestei competente la elevi; A. Rotari a elaborat Modelul pedagogic
stratificat de formare a cunostintelor socioculturale in baza materialului de limba
englezd; G. Gradinari a elaborat Modelul pedagogic al formarii competentei
comunicative prin intermediul case study; A. Barbaneagra a definit strategiile de
formare a competentei interculturale in procesul de instruire; A. Budnic a studiat
problematica formarii competentei interculturale la viitorii profesori de limba
engleza; O. Statnic a elaborat strategia comunicativa de predare a limbii germane,
tinand cont de componenta socioculturald; I. Tvic a definitivat metodologia de
implementare a Modelului pedagogic de formare a competentei interculturale in
studierea literaturii universale si a elaborat un set de strategii, orientate spre
formarea competentei interculturale; O. Duhlicher a elaborat Modelul pedagogic al
instruirii interculturale in pregatirea initiald a cadrelor didactice.

Metodologia cercetarii stiintifice a fost elaborata in baza lucrarilor
fundamentale din  domeniul  culturologiei,  culturologiei  lingvistice,
sociolingvisticii, comunicarii interculturale, teoriei textului, didacticii moderne a
limbilor strdine:

- teoriile: cultura, dialogul culturilor, interactiunea culturilor:
O.Spengler, C. Jung, M. Heidegger, Cl. Lévi-Strauss, M. Bahtin s.a;



interconexiunea §i interdependenta limba — cultura: S. Vorkacev, V. Vorobiev,
V.Maslova, E. Dragan s.a.; interconexiunea si interdependenta limba — societate:
W. Labov, W. Bright, R. Hudson, N. Vahtin, E. Golovko, V. Belikov, E. Coseriu,
N. Dittmar, F.-T. Olariu s.a.; comunicarea interculturala: E. Sapir, B. Whorf,
M.Byram, E. Hall, G. Hofstede, E. Hirsch, N. Silistraru s.a.; categoriile teoretice:
dialogul culturilor: M. Bahtin, V. Bibler, V. Furmanova, L. Saiahova, V. Mironov
s.a.; identitate lingvistica, identitate lingvistica secunda: Tu. Karaulov,
S.Vorkacev, 1. Haleeva s.a.; identitate comunicativa: V. Konetkaia; imagine a
lumii: M. Lazarus, H. Steinthal, S. Saiahova s.a.; imagine lingvistica a lumii:
Iu.Stepanov, E. Riske s.a.; imagine conceptuald a lumii: B. Serebrenikov s.a.;
bazele metodice ale predarii LS si culturii: stiinta geostatald: N. Mironenko,
N.Baranski, E. Sapojnikova s.a.; stiinfa lingvogeostatala: E. Veresciaghin,
V.Kostomarov, G. Tomahin s.a.; abordarea socioculturala in studiul limbilor:
M.Bahtin, V. Bibler, V. Safonova, G. Vorobiev, I. Bim, I. Riske, T. Ejkina, O. Igna
s.a.; comunicare interculturald: S. Ter-Minasova, A. Sadohin, E. Belaia,
N.Silistraru, V1. Gutu, I. Tvic s.a.; notiunile comunicare si competentd
comunicativa: N. Chomsky, D. Hymes, J.Eyck, A. Savignon, T. Kanal, M. Swain,
L. Soitu, L. Sadovei, A. Afanas, G. Burdeniuc, V. Moldovan s.a.; dezvoltarea
structurala si de continut a abordarii socioculturale si CSC: V. Safonova, 1. Bim,
N. Beleakova, L. Babuskina, s.a.; geneza notiunii , text” ca obiect al studiului
lingvistic: 1. Galperin, Iu. Sorokin, C. Stain s.a.; trasdturile socioculturale ale
textelor din presa: E. Veresciaghin, V. Kostomarov, R. Miniar-Belorucev,
M.Palicica s.a.; textele din presa germana: V. Provotorov, P. Brandes, H. Liiger
s.a.

Un rol relevant, in studiile contemporane de didactica, i se acorda textului
(textului circumscris altei culturi, autentic) ca sursd de informatii despre tara limbii
studiate. In acelasi timp, specificul formarii CSC in baza textelor din presa de
limba germana (TPLG) este insuficient studiat, nu este elaborat un sistem complex
de exercitii cu orientare socioculturala, in care s-ar tine cont de toate
particularitatile TPLG. Analiza starii actuale a procesului de formare a CSC a
permis relevarea unui sir de contradictii Intre:

- cerintele existente fatd de formarea la studentii-filologi a CSC si situatia
reald in procesul educational la nivelul invatimantului universitar;

- cererea de specialisti competitivi, nu doar buni cunoscatori de limbi, dar
si capabili sa perceapd informatia prin prisma valorilor socioculturale, si tratarea



insuficienta a metodelor de formare a CSC la studenti, in vederea antrenarii lor in
dialogul intercultural;

- necesitatea folosirii textelor din presa de limba germana ca sursa de baza
in asimilarea cunostintelor geostatale si lingvogeostatale si lipsa unui sistem
metodologic de identificare a caracteristicilor socioculturale ale textelor din presa
de limba germana (TPLG).

Actualitatea cercetarii, justificatd prin contradictiile evidentiate, ne-a
permis formularea problemei stiintifice propuse spre solutionare, dictata si de
necesitatea de a oferi raspunsuri la o serie de intrebari: Care sunt fundamentele
teoretice ale formarii CSC la studentii-filologi in baza TPLG? Care sunt trasaturile
structurale si de continut ale CSC orientate spre lucrul cu TPLG? Care este
tehnologia de formare a CSC 1n baza TPLG?

Scopul cercetirii este fundamentarea teoretico-metodologicd a CSC si
implementarea Modelului pedagogic de formare a CSC la studenti 1n baza textelor
din presa de limba germana. Obiectivele cercetarii: determinarea reperelor
teoretice si metodologice ale formarii CSC in contextul studierii integrate a limbii
si culturii si definirea conceptelor de baza ale cercetarii; descrierea genezei, a
structurii si a continutului CSC; cercetarea caracteristicilor socioculturale ale
TPLG; analiza situatiei de predare-invatare a limbii germane (LG) in institutiile de
invatamant superior din perspectiva problemei studiate si determinarea nivelurilor
de formare a CSC; elaborarea si validarea experimentald a eficientei Modelului
pedagogic de formare a CSC la studentii-filologi in baza TPLG; analiza calitativa
si cantitativa a rezultatelor experimentului pedagogic.

Metodologia cercetarii: analiza surselor metodologice, pedagogice si
metodice la problema de cercetare, analiza comparativa, sinteza, generalizarea,
modelarea, sistematizarea, clasificarea; metodele empirice: anchetarea, studierea
surselor curricularre (a planurilor de studii, a curriculelor/programelor analitice, a
suporturilor de curs), analiza cantitativa si calitativd a rezultatelor experimentului,
prelucrarea statisticd a datelor obtinute s.a.

Noutatea stiintificA si  originalitatea cercetarii: determinarea
fundamentelor teoretice ale formarii CSC in contextul studierii integrate a limbii si
culturii germane; descrierea structurii si a continutului CSC in evolutie; identificarea
rolului si specificului TPLG ca baza a formarii CSC studentilor-filologi; descrierea
caracteristicilor socioculturale ale TP; elaborarea Modelului pedagogic de formare a
CSC studentilor-filologi in baza TPLG.



Problema stiintifici solutionatid consti in fundamentarea teoretica si
metodologicd a procesului de formare a CSC la studenti in baza TPLG, fapt ce a
permis cercetarea specificului textelor din presa germana in contextul dialogului
intercultural, determinarea continutului si a structurii CSC, elaborarea si validarea
Modelului pedagogic de formare a CSC studentilor-filologi in baza TPLG,
identificarea caracteristicilor socioculturale ale TP, elaborarea criteriilor si
descrierea nivelurilor de formare a CSC, stabilirea conditiilor pedagogice de
formare a CSC studentilor-filologi, in rezultatul caruia a fost posibild realizarea
procesului de formare a CSC in procesul studierii TPLG, iar in consecintd —
prezentarea calitatilor/caracteristicilor unei personalitati sociocultural competente
pentru realizarea unui dialog intercultural.

Semnificatia teoreticad a cercetarii rezulta in actualizarea termenilor de
bazd in demersul teoretic al cercetdrii (imagine lingvisticd a lumii, imagine
conceptuald a lumii, identitate lingvisticd, identitate lingvisticd secunda, CSC,
TPLG, tehnologii pedagogice), prezentarea structurii si a continutului CSC;
descrierea caracteristicilor CSC ale TP; stabilirea reperelor de baza in formarea CSC
prin intermediul TPLG; elaborarea Modelului pedagogic de formare a CSC
studentilor-filologi in baza TPLG; determinarea criteriilor de evaluare si a valorilor
CSC.

Valoarea aplicativi a cercetirii constd in: validarea experimentald a
eficientei Modelului pedagogic de formare a CSC studentilor-filologi prin
valorificarea TPLG; elaborarea sistemului complex de exercitii specifice orientat
spre formarea valorilor socioculturale; optimizarea si inovarea experintei de formare
profesionald a CSC studentilor facultatilor filologice in procesul studierii limbii
germane.

Rezultatele stiintifice principale inaintate spre sustinere:

1. Formarea CSC, definite ca totalitate de cunostinte, capacitati si atitudini din
domeniile geostatal, lingvogeostatal si sociopsihologic, trebuie sa devinad un factor
important in instruirea studentilor-filologi, in scopul orientarii lor adecvate intr-o
2. TPLG reprezinta o sursa importanta pentru formarea deprinderilor, priceperilor
si cunostintelor socioculturale, caracterizdndu-se prin varietate tematica, specific
de gen si unitati lingvistice cu conotatie culturala.

3. Sistemul metodologic de formare a CSC 1n baza TPLG, care presupune aplicarea
tehnologiilor pedagogice de lucru cu TPLG, incluse intr-un sistem complex de
exercitii  specifice, ce contribuie la  Intelegerea si  interpretarea



continutului/tematicii TPLG, a unitatilor lingvistice cu conotatie culturald, la
operarea cu concepte socioculturale.

4. Formarea CSC in baza TPLG reprezintd un mijloc eficient de formare a
identitatii lingvistice secunde, detindtoare a unor deprinderi, atitudini si cunostinte
din domeniile geostatal, lingvogeostatal si sociopsihologic, capabile sa se orienteze
adecvat in diferite sfere ale activitatii socio-profesionale.

Implementarea rezultatelor stiintifice Functionalitatea si eficienta
metodologiei de lucru cu textele din presa de limba germana propusa de noi a fost
verificatd 1n predarea unitatilor de curs: Limba presei cu elemente de traducere,
Germana practica, Didactica limbii germane, Traducerea sincronica la
Universitatea de Stat ,,Alecu Russo” din Balti.

Aprobarea rezultatelor cercetirii. Rezultatele studiului, analiza etapelor
experimentelor de constatare, formare si control au fost discutate la sedintele
Catedrei de stiinte ale educatiei, Catedrei de filologie germana de la Universitatea
Pedagogica de Stat ,,Jon Creangd” din Chisindu si Universitatea de Stat ,,Alecu
Russo” din Balti. Materialele cercetarii au fost prezentate la diverse conferinte
stiintifice internationale si nationale, precum si la seminarele metodice si sedintele
Catedrelor de filologie germana a Universitatii Pedagogice de Stat ,,Jon Creangd”
din Chisinau si a Universitatii de Stat ,,Alecu Russo” din Balti.

Publicatii la tema tezei: La tema tezei au fost publicate 18 lucrari
stiintifice: articole in revistele stiintifice specializate Revista de stiinfe socioumane
[22] si Glotodidactica [24], articole in culegerile de materiale ale conferintelor
nationale [25] si internationale [21], [23] etc.

Structura lucririi. Teza contine 3 capitole, concluzii, lista bibliografica,
14 anexe, 24 de tabele, 22 de figuri.

Cuvinte si expresii-cheie: abordare socioculturalad, competenta
socioculturald (CSC), imagine lingvisticd a lumii, imagine conceptuald a lumii,
identitate lingvistica secunda, texte din presda (TP), caracteristicile socioculturale
ale TP, Modelul pedagogic de formare a CSC in baza textelor din presa de limba
germana (LQG), sistem de exercitii pentru formarea CSC.

Abrevieri folosite in autoreferat: CSC — competentd socioculturala,
ULCC — unitati lingvistice cu conotatie culturala, CI — comunicare interculturala,
LS — limba straina, LG — limba germand, GE — grup experimental, GC — grup de
control, USM — Universitatea de Stat din Moldova, UPSC - Universitatea
Pedagogica de Stat ,,Jon Creangad” din Chisindu, USARB — Universitatea de Stat



»Alecu Russo” din Balti, TP — text din presd, TPLG — text din presa de limba
germana.
CONTINUTUL TEZEI

in Introducere este argumentati actualitatea temei si noutatea lucrrii;
sunt formulate scopul si obiectivele cercetarii; este expusd semnificatia teoretica si
valoarea aplicativa a lucrarii, aprobarea si implementarea rezultatelor cercetarii;
este demonstratd autenticitatea rezultatelor; este descrisa structura si continutul
cercetarii; sunt formulate principalele rezultate stiintifice inaintate spre sustinere.

in capitolul I. Aspecte teoretice ale abordirii socioculturale in
didactica limbilor striine sunt expuse modurile de abordare a problematicii
interconexiunii si interdependentei limba —  cultura in studiile actuale de
lingvistica, de didacticaA moderna si de metodicd a predarii LS, orientate spre
predarea integratd a limbii si culturii; sunt studiate noile tendinte metodologice in
predarea LS si a culturii; sunt evidentiate abordarile de baza, prioritare in cadrul
studierii prin prisma socioculturalda a LS; este studiata evolutia de continut si de
structurd a conceptului competentd socioculturala; sunt analizate definitiile CSC;
este reliefat specificul stilului presei si este descris fundamentul primar al formarii
CSC.

Abordarea antropocentrica a avut drept urmare introducerea, in stiinta
contemporand, a categoriilor: dialogul culturilor, identitate lingvistica, identitate
comunicativd, identitate lingvistica secunda, imagine lingvistica a lumii, imagine
conceptuald a lumii. Transferul acestor concepte spre didactica a avut drept efect
descoperirea importantei lor pentru predarea LS, care consta, In opinia noastra, in
interactiunea dintre reprezentantii unor culturi diferite si in rezultatul scontat al
acestei interactiuni — formarea identitatii lingvistice secunde. Abordarea
antropocentrica a dus, de asemenea, la constituirea unor directii noi in didactica si
in predarea LS si a culturii, cum ar fi: stiinta geostatala, stiinta lingvogeostatala si
comunicarea interculturald, care se orienteaza spre instruirea socioculturald si
interculturala prin intermediul LS.

In cadrul abordarii socioculturale in didactica LS, prioritare sunt
abordarea comunicativ-cognitiva, axiologica si prin competente, instruirea axata pe
cel ce Invatd, Invatarea individuald, corelarea lor facilitind formarea unei
personalitati competitive, capabile sd se orienteze in marcile socioculturale ale tarii
limbii studiate, disponibile pentru CI.

Aderam la opinia lui V. Moldovan, L. Pop si L. Uricaru (2001), care,
analizand structura competentei comunicative descrise In Cadrul european comun



de referinta pentru limbi: invdtare, predare, evaluare, evidentiaza in structura
acesteia al patrulea component — CSC. In acest fel, in structura competentei
comunicative, cercetatorii  disting: competenta lingvisticd, competenta
sociolingvistica; competenta pragmatica, CSC [27, p.18-19].

Analiza realizatd de noi ne-a permis formularea viziunii proprii asupra
CSC, ca si componenta a competentei de comunicare intr-o limba strdina, pe care o
definim drept un sistem complex de cunostinte socioculturale, capacitati si
atitudini de intelegere adecvata, interpretare si expunere a informatiei referitoare
la similitudinile si diferengele dintre realiile culturilor in contact; capacitatea de a
realiza o comunicare lingvistica si non-lingvistica adecvata specificului cultural,
care ar permite orientarea adecvata in diverse aspecte socioculturale ale
situatiilor de comunicare.

Componentele evidentiate de noi in structura CSC (geostatala,
lingvogeostatald si sociopsihologicd) perimetreazd cunostintele, capacitatile,
deprinderile si atitudinile de baza, care permit formarea imaginii lingvistice si
conceptuale a lumii si reprezintd, prin urmare, fundamentul predarii orientate
sociocultural a LS. Din diversitatea genurilor publicistice, am selectat pentru studiu
notele informative, stirile si comunicatele, toate realizand functia de informare (H.-
H. Liiger). Genurile enumerate Inscriu texte relativ reduse ca dimensiune, dar care
cuprind un spectru larg de teme sociopolitice si se caracterizeaza prin unitati
lexico-gramaticale relevante in plan sociocultural. Dintre genurile publicistice cu
functie persuaziva, am ales textele tipice pentru presa germanda de acest tip:
comentariile, Kolumne (un tip specific de comentariu), Glosse (comentariu ironic)
si interviul. Aceste genuri se caracterizeaza prin prezentarea autentica a informatiei
socioculturale, evidentiindu-se clar pozitia si parerea autorului. Acest tip de texte
se caracterizeaza prin emotionalitate, care se transmite prin unitdti lingvistice cu
conotatie socioculturala si stilistica.

Prin notiunea text din presa intelegem ftotalitatea genurilor stilului
publicistic, editie print si format electronic, care au functia de informare §i
persuasiune, se caracterizeazd prin potential sociocultural si pragmatic §i care, in
acelasi timp, reflecta procesele ce au loc in limba contemporand.

Complexitatea si polivalenta conceptului 7P accentueaza si mai mult
interesul pentru studiul lui ca fenomen de limba si culturd care Inscrie
particularitati national-culturale si care reflectd imaginea lingvistica si conceptuala
a lumii.
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Capitolul 2. Tehnologia formarii competentei socioculturale in baza
textelor din presa de limbad germana este axat pe studiul si descrierea
caracteristicilor socioculturale ale TP ca element de limba, vorbire si culturd unitar
din punct de vedere structural si semantic, precum si pe elaborarea Modelului
pedagogic de formare a CSC la studentii-filologi in baza TPLG.

Caracteristicile socioculturale ale TP sunt examinate, in lucrarea noastra,
sub aspectul potentialului sociocultural al TP si al criteriilor de selectare a TP.

e Potentialul sociocultural al TP constd in posibilitatea de a dirija
procesul de formare a identitatii lingvistice secunde ca identitate comunicativa prin
asimilarea imaginii conceptuale si lingvistice a lumii. Potentialul sociocultural al
TPLG se relevd, asa cum aratd cercetarea noastra, prin structura CSC, care inscrie
componentele geostatald, lingvogeostatala si sociopsihologica.

Cercetarea noastra a aratat ca totalitatea cunostintelor geostatale, care
formeaza tabloul conceptual al lumii, pot fi reprezentate printr-o tematica
geostatala (politica, sociald, economicd, culturala, educationald etc.), care
constituie un suport important pentru reliefarea particularitatilor altei culturi.

Cunostintele geostatale presupun posibilitatea de a intelege, a analiza si a
interpreta tematica geostatald, care se contine in TP ca element de limba, vorbire si
cultura unitar din punct de vedere structural si semantic.

Cunostintele lingvogeostatale, care formeaza imaginea lingvistica a lumii
in procesul de lucru cu TP, inscriu unitéti de limba, care, de o maniera evidenta,
reflectd specificul cultural al purtitorilor de limba si a mediului lor de existenta. in
lingvistica contemporana, unitatile de limba care reflectd specificul national al
culturii sunt calificate drept unitdti de limba cu conotatie culturala (ULCC).

Generalizand cele expuse in studiile analizate, propunem o clasificare a
ULCC, care reprezintd fundamentul cunostintelor lingvogeostatele ca si
componentd a CSC:

1) unitati lingvistice de fon (cunostinte): unitatile lingvistice, al caror sens de baza
(denotativ) coincide cu sensul denotativ al respectivelor unitati din limba materna,
dar care au o valoare lexicald suplimentard, ce tine de conotatia culturala; unitatile
frazeologice [20, p. 114-115]; proverbe cu forma originara si cu forma modificata;
aforisme si citate; cuvintele inaripate.

2) structuri derivationale si gramaticale cu specific cultural [20], de care tin:

- cuvintele compuse, formate din doud sau mai multe radacini, ocazionalismele;
substantivarea; dislocarea — particularitate sintactica a limbii germane, care impune
distantarea elementelor legate din structura unui enunt; prepozitii impuse prin
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raportul de rectiune de verbe, substantive si adverbe; topica cuvintelor — agezarea
componentelor unei propozitii in raport cu altele;

3) lexicul intraductibil: termenii intraductibili; neologismele; notiunile geografice
(toponimele); termenii sociopolitici si culturali, abrevierile; cuvintele si numele
proprii (putin cunoscute); unititile frazeologice fara corespondent in limba
materna.

4) unitati de limba ,,precedente” (texte si nume ,,precedente”), ca totalitate de
ULCC, reprezentate prin unitati lingvistice de fon, structuri derivationale si
gramaticale cu specific cultural, lexeme intraductibile, prezente in TPLG cu
tematica lingvostatald, relevante pentru predarea orientata sociocultural a LS.

Cunostintele sociopsihologice formate in procesul de lucru cu TP
presupun: un punct de vedere format pe orice tema a TP; capacitate de a opera cu
concepte din alte culturi in conformitate cu situatia de comunicare; capacitate de a
prezenta adecvat informatia referitoare la asemanarile si deosebirile dintre realiile
culturilor in contact.

e Criteriile de selectare a TP: - potentialul sociocultural al TP, prin care
se realizeazd componentele geostatald, lingvogeostatala si sociopsihologica ale
CSC, ca factor de baza in formarea identitatii lingvistice secunde prin asimilarea
imaginii lingvistice si conceptuale a lumii; - [luarea in consideratie a unitatilor
lingvistice “precedente” ca totalitate de unitati lingvistice cu conotatie culturala; -
specificul stilistic si de gen a TPLG; - actualitatea §i importanta practica a
informatiei / temei TP; - reflectarea in TPLG a necesitatilor comunicative ale
societdtii contemporane, care presupune integrarea, prin actualizare, a
cunostintelor detinute de studenti in alte domenii ale contactelor interculturale si
social-politice; - domeniile interdisciplinare, disciplinele de studii, care contribuie
la intelegerea si interpretarea ulterioard a TP.

In acest capitol este fundamentati teoretic si prezentati structura si
metodologia modelului pedagogic de formare a CSC la studentii-filologi in baza
TPLG (figura 2.1.).

12



Abordarea socioculturald in procesul de formare a C5C
include abordarea comunicativ-cognitiva, axiologici si prin competente, instruirea axatd pe cel ce invatd, invitarea individuala

Il

Principiile formirii competentei socioculturale

Scopul: formarea CSC in baza TPLG

1

competentsi de
comunicars g

L | Sarcinile formarii CSC |
i e intsleperea simterpretarea gy intelegerea comentarea si folosirea operarss cu concapts
1y croEslann Gt contmutului / tematicit unititilor lingwistics cu conotatie socioculturale, disponibilitates
Rirers oo TPLG cultural pentru dislosul cultural
© i studiate
¥ Il ¥
. Iglmccgﬂ ” Metodologia procesului de formare a CSC in baza TPLG ‘
mterdisciplinarits
¥ i 5ial sbordarii | Criteriile de selectare a TP |
complexe ;
I = E metode; OFientats COMUMICAY §i
=T etapa textul presei z profesional, problematizate
PrnCipT pretextuald [+ % A = exercifii: i
S potentialul sociocultural al TPLG + de formars 2 ¢ tei tatale
M  dustratvititi I - cunostinte geostatale: tematica .a,_ cue: g i =
TPLG (culturz, politica, societats); = |p| ¢ deformarea componesntsi
principiul - cunostmte limgvogeostatale: tabloul SE lmgvogeostatale a C5C;
-l ahordari lmgvistic al humu; & L=t . Ee ic;rmare a componémei
socioculturale fn - cumostime  sociopsihologice: 'i sociopsihologics 2 CSC;
predarea LS disponibilitates  pentru  dislogul =t formele/metodele da Incra: activititi
etapa || miercultuealte; E frontale, mdividuale, lucnil in grup, Tuerul
prrinci'piu._l_ L = = in perachi, discutii ete.
- dezvoltirii || ! ¥ ¥ v
mtegrate 2

competenta socioculturala

componentele geostatala, lmgvogsostatalz. sociopsihologica

Pregitirea profesionald a studentilor de la foultdlile de filologie

contextul Formiérii CSC

comp lor ei: ¥ Y ¥
lmgvistica, valorile socioculturale: competents geostatals, limgvog 13 socicpsihologics; intelegerea diversititi genurilor
:cﬂolmg‘_‘tshua TPLG ca fimdzment primar in formarea CSC;
P .
sociccultural

Fig. 2.1. Modelul pedagogic de formare a CSC in baza TPLG
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Esafodajul, in construirea modelului pedagogic de formare a CSC in
baza TPLG 1in procesul de formare profesionald a studentilor de la facultatile
filologice, 1-a constituit abordarea socioculturald, care a conditionat proiectarea
instruirii de o asemenea manierda incat accentul sa fie pus pe modul in care
unitatile limbii reflectd specificul culturii si gandirii purtatorilor de limba, iar
informatia culturala sa fie dedusa direct din continutul unitatilor lingvistice [1,
p.26].

In cadrul abordarii socioculturale a studierii LS devin prioritare:
abordarea comunicativ-cognitiva, abordarea axiologicd, abordarea prin
competente, instruirea axatd pe cel ce invatd, invatarea individuala, adica
reorientarea procesului de predare a LS spre constientizarea personald si
solutionarea problemei didactice profesionale (gnoseologicd, de cercetare, de
modificare, de proiectare etc.).

in elaborarea modelului pedagogic de formarea a CSC in bazi de
TPLG, ne-am bazat pe principiile care reprezintd fundamentul pentru crearea
unui model strategic nou de predare a LS 1n contextul dialogului culturilor in
cadrul abordarii socioculturale. Astfel, in structura Modelului pedagogic
elaborat de noi, evidentiem urmaitoarele principii: principiul abordarii
antropocentrice, principiul conjugarii culturii studiate cu propria culturd,
principiul orientarii cognitiv-active a instruirii, principiul ilustrativitatii,
principiul predarii orientate sociocultural a LS, principiul dezvoltarii integrate
a competentei de comunicare si a celor mai importante componente ale ei.

Formarea CSC in baza TPLG reprezinta scopul procesului de predare-
invatare a LG ca limba strdind, care determind tipul sarcinilor in procesul
instructiv. Structura sarcinilor de formare a CSC la studenti reflectd
componentele geostatala, lingvostatala si sociopsihologicd a CSC. Componenta
geostatald, prin tematica geostatala larga a TP, orienteaza spre intelegerea si
interpretarea  continuturilor TP. Componenta lingvogeostatald presupune
cunostinte si deprinderi de a folosi lexicul de fon, elementele de limba cu
conotatie culturala. Componenta sociopsihologica inseamna un punct de vedere
format privind orice tematici a TP si disponibilitate pentru dialogul
intercultural.

La baza metodologiei procesului de formare a CSC au fost puse:
caracteristicile socioculturale ale TPLG; etapele de lucru cu TPLG (pretextuala,
textuald si posttextuald); tehnologiile pedagogice (TP) traditionale si
inovationale de predare a LS, realizate prin metode stabilite: metode orientate
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comunicativ; metode problematizate de instruire; metode orientate profesional.
Tehnologiile pedagogice de lucru cu TPLG sunt prezentate sub forma unui
sistem complex de exercitii specifice, orientate spre formarea valorilor
socioculturale: exercitii orientate spre formarea componentei  geostatale,
lingvogeostatale a CSC §i sociopsihologice a CSC. Rezultatele scontate ale
implementarii Modelului pedagogic sunt: formarea CSC si a valorilor
socioculturale in baza TPLG: componentele geostatald, lingvogeostatala si
sociopsihologicd a CSC; constientizarea diversitatii genurilor TPLG ca
fundament pentru formarea CSC.

in capitolul 3. Activititile experimentale pentru formarea competentei
socioculturale la studentii din institutiile de invitimint superior sunt
expuse etapele de baza ale experimentului pedagogic realizat la unele institutii
din R. Moldova, care a avut drept scop evaluarea eficientei Modelului
pedagogic de formare a CSC in baza tehnologiei de lucru cu TPLG prin
realizarea unor sarcini si exercitii originale, orientate sociocultural.

Activitatile experimentale au fost realizate in trei etape in perioada
anilor 2011-2013. La etapa de constatare a fost analizata starea formarii CSC
la studentii-filologi: au fost analizate resursele curriculare (planuri de studii,
curricula disciplinard/programe analitice, manuale si suporturi de curs) utilizate
in procesul de predare-invatare a LG in institutiile de invatamant superior din
R. Moldova sub aspectul reflectarii CSC; a fost realizatd anchetarea
profesorilor din institutiile de invatamant superior in scopul analizei si
generalizarii experientei de predare in conditiile abordarii socioculturale in
predarea LS; au fost elaborate criteriile de evaluare a nivelului de formare a
CSC; a fost stabilit nivelul de formare a CSC la studenti In baza testelor
elaborate; a fost realizata analiza calitativa si cantitativa a nivelului de formare
a CSC la studenti si au fost formulate concluzii in acest sens.

Analiza planurilor de studii, a curricula/programelor analitice de la
universitatile din R. Moldova a aratat ca abordarea socioculturala in pregatirea
specialistilor-filologi de limba germana, capabili sd profeseze in societatea
contemporand, caracterizatd prin diversitate lingvisticd si culturald, este o
conditie importantd a Invatamantului contemporan. Cu toate acestea, abordarea
socioculturald in instruire, asa cum este reprezentatd In planurile de studii,
curricula/programele analizate, nu se realizeaza in toatd amploarea, fapt care
argumenteazd necesitatea revizuirii continuturilor din perspectiva problemei
abordate, precum si necesitatea introducerii in planul de invatdmant a unui curs
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optional  Caracteristicile socioculturale ale TPLG, care ar reliefa clar
abordarea socioculturala.

Analiza suporturilor de curs utilizate in procesul de studiere a LG care
contin texte cu tematica geostatald a permis evidentierea punctelor tari, dar si a
celor slabe, dintre care mentionam: lipsa unei abordari metodologice complexe
in lucrul cu TP orientate sociocultural. Unele suporturi de curs nu contin
exercitii orientate spre formarea CSC, discutii pe teme socioculturale, activitati
de analiza/interpretare a ULCC. Aceste carente explicd de ce insarcindrile si
exercitiile/strategiile nu contribuie in misura necesara la formarea CSC. In
plus, in R. Moldova nu existd un suport de curs care sa contind TPLG si un
sistem tehnologic de lucru cu orientare socioculturala.

Analiza rezultatelor anchetarii profesorilor de LS din R. Moldova a
pus In evidentd necesitatea introducerii unui curs specializat cu tematica
socioculturala, in scopul pregatirii profesionale a specialistilor capabili sa se
orienteze intr-o societate multiculturald, sa inteleaga valorile si semnificatiile
el.

Urmatoarea etapa a experimentului de constatare, realizat in semestrul
IT al anului de studii 2011-2012, a presupus determinarea nivelului de formare
a CSC la studenti [16, p.111-113], a gradului de detinere a cunostintelor
geostatale si lingvistice de fon de citre ei si analiza rezultatelor obtinute. In
acest scop, in cadrul experimentului, au fost formate grupurile experimentale si
de control.

In instruirea experimentald au participat in total 82 de studenti: 4
grupuri experimentale: GE1 — 13 persoane, GE2 — 11 persoane, GE3 — 9
persoane, GE4 — 10 persoane de la Universitatea de Stat ,,Alecu Russo” din
Bélti (USARB), in total 43 de persoane, si 3 grupuri de control: GC1 — 13
persoane, GC2 — 10 persoane, GC3 — 16 persoanc de la Universitatea
Pedagogica de Stat ,Jon Creangd” din Chisindu (UPSC), in total 39 de
persoane.

Pentru obtinerea unor date cat mai obiective, la etapa de constatare, in
GE si GC, a fot realizatd o testare prealabild, care a inclus activitati de lucru pe
text in scopul determindrii: nivelului de cunoastere a sensurilor unitatilor
lexicale si gramaticale, relevante in plan sociocultural, incluse 1in structuri
propozitionale din TPLG; capacitatilor si deprinderilor practice de a transmite
continuturile unor texte informative scurte, a unor texte de stiri in LG;
capacitatii de a descrie si de a evalua continutul sociocultural al propozitiilor,
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formuland microtexte, de a argumenta un punct de vedere personal pe teme
geostatale.
in baza analizei rezultatelor cercetirilor stiintifice, au fost evidentiate,
conditional, trei niveluri de formare a CSC la studentii-filologi: incepator,
mediu si avansat. Pentru fiecare nivel, au fost elaborate criterii care au vizat:
cunoasterea ULCC; capacitatile si deprinderile de a transmite detaliat si
rezumativ continutul TPLG citit/audiat in limba materna si LG; capacitatea de a
descrie continutul sociocultural al propozitillor TPLG prin microtexte;
capacitati si deprinderi de traducere a TP din si in germana, tinand cont de
corectitudinea lexico-gramaticald; cunoasterea imaginii lingvistice si
conceptuale a lumii detinute de purtatorii culturii limbii studiate; atitudinile,
formate in procesul de cunoastere a evenimentelor din viata sociald, culturala,
politici etc. In baza criteriilor formulate, au fost determinate nivelurile de
formare a CSC la studentii-filologi in GE si GC.
Tabelul 3.1. Nivelurile de formare a CSC a studentilor GE si GC la
etapa de constatare

Nivel incepator | Nivel mediu | Nivel avansat
Nr. % Nr. % Nr. %
Grupul de control 19 48,72 14 | 35,89 6 15,38
Grupul experimental 22 51,16 | 14 | 32,56 7 16,28

Analiza rezultatelor testdrii a aratat cd studentii din GE si GC au
anumite dificultati si lapsusuri in cunostintele ce tin de fapte si fenomene
concrete ale culturii studiate (germane), importante din punct de vedere
sociocultural, in cunostintele ce tin de ULCC. Scopul testarii a fost atins.

Pentru evaluarea diferentelor, functie de detinerea cunostintelor si
abilitatilor socioculturale, dintre esantioanele din grupurile de control si
experimental la testarea prealabild, au fost aplicate doua criterii statistice: Q —
criteriul Rosenbaum si U — criteriul Mann-Whitney [13], au fost formulate
ipoteze care au aratat ca nivelul de formare a CSC la studentii din GE nu-1
depaseste pe cel al studentilor din GC.

Scopul experimentului de formare, realizat in I semestru al anului de
studii 2012-2013, a fost evaluarea eficientei Modelului pedagogic elaborat de
formare a CSC la studentii anilor mari in baza lucrului cu TPLG. Textele din
presa (note, stiri, comunicate, comentarii, Kolumne, Glosse si interviuri) au fost
excerptate din revistele germane Focus, Spiegel s.a., ziarele Zeit, Siiddeutsche
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Zeitung s.a. si sursele de pe site-ul Deutsche Welle in baza criteriilor de
selectare a TPLG formulate de noi.

La etapa de implementare a Modelului pedagogic a fost folosita
tehnologia de lucru cu TP elaborata de noi, care reprezintd un sistem complex
de exercitii orientate spre formarea CSC la studentii-filologi din anii mari,
bazatd pe metode orientate comunicativ si profesional, problematizate si
corelate cu etapele pretextuale, textuale si posttextuale de lucru cu TP.

Tehnologia elaborata de lucru cu TP contine 3 corpusuri de exercitii:

»  exercitii pentru formarea componentei lingvogeostatale a CSC:
1) exercitii orientate spre dezvoltarea tezaurului tematic pe tema
lingvogeostatald a TP;

2) exercitii de comentariu si analizd lingvostatala a ULCC (a unitatilor
lingvistice de fon, structurilor derivationale si gramaticale cu specific cultural si
a unitdtilor lingvistice intraductibile);

3) exercitii de utilizare a ULCC in situatii de comunicare;

4) exercitii de traducere a ULCC din germana in limba materna si viceversa.

> exercitii de formare a componentei geostatale a CSC:

1) exercitii orientate spre introducerea in tema TPLG, facilitarea intelegerii
continutului textului anterior si trezirea interesului pentru lucrul cu textul;

2) exercitii pentru formarea sarcinii didactice pentru prima lectura;

3) exercitii pentru lectura de informare-cautare si studiu, in scopul reliefarii si
folosirii informatiei socioculturale la tema TPLG;

4) exercitii de interpretare a informatiei socioculturale (inclusiv a informatiei
implicite) pe tema geostatala.

>  exercitii pentru formarea componentei sociopsihologice a CSC:
1) exercitii orientate spre dezvoltarea potentialului creativ si formarea punctului
de vedere privind tema socioculturald studiatd prin evaluarea, compararea si
comentarea fenomenelor din propria cultura si cultura studiata;

2) exercitii orientate spre dezvoltarea capacitatilor de CI.

In procesul experimentului de formare a fost realizat un experiment
de proba, care a presupus 3 teste cu nivel de complexitate diferit. Gradul de
rezolvare a exercitiilor a fost apreciat dupa urmatoarele criterii:

Testul I (grad de complexitate 1) si Testul Il (grad de complexitate 2):
cunoasterea semnificatiei unitatilor lexico-gramaticale relevante in plan
sociocultural din structura propozitiilor TPLG; capacitéti practice si deprinderi
de a transmite, detaliat si rezumativ, continutul textelor informative scurte si al
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textelor de stiri citite/audiate in LG; capacitati de a descrie continutul
sociocultural al propozitiilor prin microtexte, de a argumenta propriul punct de
vedere pe tema geostatala;
Testul Il (grad de complexitate 3): cunoasterea semnificatiei categoriilor
lexico-gramaticale relevante in plan sociocultural din structura propozitiilor
TPLG; capacitati practice si deprinderi de a transmite, detaliat si rezumativ,
continutul textelor informative scurte si al textelor de stiri citite/audiate in LG;
capacitati de a descrie continutul sociocultural al propozitiilor prin microtexte,
de a argumenta propriul punct de vedere pe tema geostatala; capacitati de a
traduce TP din si n germana, tinand cont de corectitudinea lexico-gramaticala;
cunoasterea tabloului lingvistic si conceptual al purtatorului culturii respective.
Tabelul 3.2. Nivelul de formare a CSC a studentilor GC si GE la etapa de

formare
Nivel incepator Nivel mediu Nivel avansat
Nr. % Nr. % Nr. %
Grupul de control
Testul 1 15 38,46 18 46,15 6 15,38
Testul I1 14 35,90 17 43,59 8 20,51
Testul 11T 16 41,02 17 43,59 6 15,38
Grupul experimental
Testul 1 16 37,21 19 44,18 8 18,60
Testul 2 14 32,56 20 46,51 9 20,92
Testul 3 13 30,23 20 46,51 10 23,25

Rezultatele primei testari, pentru ambele grupuri, sunt aproximativ
aceleasi. Diferenta de interval intre GE si GC reprezintd maximum 2 persoane.
Rezultatele celei de-a treia testari indica asupra unei diferente mai mari in cazul
ambelor grupuri de studenti. Numarul studentilor din GE, care au obtinut
rezultate Tnalte, este mult mai mare decat numarul de studenti din GC.

Evaluarea gradului de realizare a insarcinarilor a fost realizatd prin
aplicarea a doua criterii statistice: criteriul y2 Friedman [13, p. 60-61] si
criteriul L Page [13, p. 64-67], au fost formulate ipoteze care au aratat ca
madrirea indicilor de crestere in cazul studentilor din GE la trecerea de la primul
rezultat al nivelului intermediar la al doilea si apoi la al treilea nu este
intamplator.
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La etapa de control a instruirii experimentale — anul de studii 2012-
2013 — a fost realizat un experiment suplimentar (postexperiment) pentru a
reliefa rezultatele In GE si GC. Scopul acestui postexperiment a fost de a stabili
eficienta Modelului pedagogic elaborat si implementat de formare a CSC la
studentii anilor mari in baza lucrului cu TPLG. Evaluarea nivelului de formare
a CSC s-a facut dupa aceleasi criterii ca si la etapa de constatare.

Pentru verificarea nivelului atins de cunostinte socioculturale a fost
realizatd o testare prin exercitii asemandtoare celor de la experimentul
intermediar cu gradul de complexitate 3. Asadar, dupd cum aratd analiza
rezultatelor experimentului de control, introducerea unui sistem de exercitii,
orientate spre formarea CSC la studenti in baza lucrului cu TPLG confirma
eficienta Modelului pedagogic elaborat.
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Fig. 3.1. Nivelurile comparative de formare a CSC (GC si CE, validare)
Cifrele din figura aratd cd coeficientul eficientei realizarii testului
postexperimental, analogic testului preexperimental in grupul testat GE este
mai Tnalt decdt in GC. Analiza indicatorilor din tabel a confirmat presupozitia
ca nivelul de formare a CSC in EG va fi in crestere. Pentru evaluarea
diferentelor dintre esantioanele GE si GC, privind nivelul de formare a CSC, au
fost aplicate, de asemenea, doua criterii statistice: Q — criteriul Rosenbaum [13,
p.26-27] si U — criteriul Mann-Whitney [13, p.30-31], au fost formulate ipoteze
care demonstreaza ca studentii din GE depéseste GC prin:
1. cunoasterea semnificatiei categoriilor lexico-gramaticale relevante in plan
sociocultural din structura propozitiilor TPLG;
2. capacitatile practice si deprinderi de a transmite, detaliat si rezumativ,
continutul textelor informative scurte si al textelor de stiri citite / audiate in LG;
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3. capacitatile de a descrie continutul sociocultural al propozitiilor prin
microtexte, de a argumenta propriul punct de vedere pe tema geostatala,
4. capacitatile de a traduce TP din si in germana, tinand cont de corectitudinea
lexico-gramaticala;
5. opiniile formate In procesul de cunoastere a evenimentelor din viata sociala,
culturald, politica etc.

In acest fel, in procesul de instruire experimentala in baza TPLG, in
GE au fost formate urmatoarele cunostinte, capacitati si atitudini:
1. cunostinte socioculturale (cunostinte geostatale — cunoasterea imaginii
conceptuale a lumii limbii si culturii studiate, cunostinte lingvogeostatale —
cunoasterea imaginii lingvistice a lumii limbii si culturii studiate, cunostinte
sociopsihologice — calitatile intelectuale, profesionale ale studentului);
2. capacitati si deprinderi socioculturale (capacitati si deprinderi geostatale —
analiza si interpretarea tematicii geostatale, capacititi si deprinderi
lingvogeostatale — identificarea si comentarea continuturilor socioculturale ale
unitatilor lingvistice cu conotatie culturalad, capacitiati si deprinderi
sociopsihologice — operarea cu fapte din cultura studiatd in functie de situatia
de comunicare);
3. atitudini socioculturale (atitudini geostatale — punct de vedere format
privind tematica socioculturala, atitudini lingvogeostatale — argumentare
lexicald si gramaticald corectd a punctului de vedere pe tematica TPLG,
atitudini sociopsihologice — disponibilitatea de participare la dialogul
intercultural).

CONCLUZII GENERALE SI RECOMANDARI

1. in didactica modernd, formarea identitatii lingvistice secunde, adici
formarea la instruiti a reprezentarilor despre tara limbii studiate in baza
constientizarii tangentelor si diferentelor dintre doua imagini lingvistice si
conceptuale diferite, se considerd a fi un factor important in predarea LS.
Abordarea socioculturald, ca directie strategica in sistemul educational modern,
reprezintd fundamentul finsusirii marcilor socioculturale ale lumii prin
intermediul limbii. Corelarea abordarii comunicativ-cognitive, axiologice si
prin competente cu instruirea axatd pe cel ce invatd si Invatarea individuald
faciliteazd formarea unei personalititi competitive, capabile sd se orienteze in
contextul sociocultural al tarii limbii studiate, disponibile pentru comunicare
interculturala.
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2. CSC inscrie cunostintele, deprinderile, capacitatile si atitudinile de baza
(geostatala, lingvogeostatala si sociopsihologicd) si reprezintd fundamentul
procesului de predare-invatare a LG orientate sociocultural in baza TPLG.

3. Caracteristicile socioculturale ale TP (potentialul sociocultural si criteriile
de selectie) constau in dirijarea procesului de formare a personalitatii
lingvistice secunde prin intermediul Tnsusirii imaginii lingvistice §i conceptuale
a lumii si, prin urmare, constituie factorul de baza in formarea eficientd a CSC
la studentii-filologi.

4. Analiza starii de fapt a procesului de formare a CSC in institutiile de
invatamant superior in Republica Moldova a reliefat insuficienta studiului
abordarii socioculturale in predarea LG, utilizarea insuficientd a potentialului
sociocultural al TPLG, lipsa unui sistem de exercitii cu orientare socioculturala
etc.

5. Modelul pedagogic de formare a CSC la studentii-filologi din anii mari se
bazeaza pe abordarea socioculturald si reprezintd o totalitate de componente
interdependente: principii, scop, sarcini si metodologie a procesului de formare
a CSC, orientate spre formarea CSC si a valorilor socioculturale.

6. Sistemul complex de exercitii cu orientare socioculturala, inscriind
exercitii de formare a componentelor geostatalad, lingvogeostatalda si
sociopsihologicd a CSC, elaborat si verificat experimental, contribuie eficient la
formarea CSC la studenti, fapt confirmat de compararea rezultatelor
experimentelor de constatare, formare si control. Fundamentarea teoretica si
metodologicd a procesului de formare a CSC la studenti in baza TPLG
constituie problema stiintifica solutionatd in cadrul tezei de doctor.

Studiul realizat si rezultatele obtinute permit formularea unor
recomandari:
(a) pentru profesorii de LS din institutiile superioare de invatamant:

- Abordarea socioculturala, reprezentand nucleul in formarea calitatilor
de personalitate ale studentilor (competenta  profesionald
socioculturala, reflexivitatea gandirii, capacitatea de a actiona
independent si de a lua decizii, creativitatea) trebuie sd devind o
directie prioritara n predarea LS in Republica Moldova.

- Pentru optimizarea abordarii socioculturale in predarea LS, este
necesar a examina caracteristicile socioculturale ale TP ca sursd in
procesul de formare a CSC, care contribuie la rezolvarea sarcinilor de
perfectionare profesional-orientata a personalitatii studentilor.
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Modelul pedagogic elaborat de formare a CSC in baza TPLG poate
servi drept baza conceptuald 1n cadrul unitatii de curs teoretico-practic
Limbajul presei cu elemente de traducere, drept suport pentru
elaborarea cursului optional Caracteristicile socioculturale ale TPLG,
pentru cursurile de traducere practica, seminare la stiintd geostatald si
stiinta lingvogeostatala, la elaborarea materialelor istructiv-didactice,
la redactarea manualelor si a suporturilor de curs, in cadrul cursurilor
de perfectionare pentru profesorii de LS.
(b) pentru cercetatori:

Rezultatele de baza ale cercetarii realizate pot fi folosite pentru studiile
stiintifico-didactice ulterioare in domeniul formarii CSC.
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ADNOTARE
Kononova Tatiana,
Formarea competentei socio-culturale a studentilor in baza textelor din presa de
limba germand, Teza de doctor in stiinte pedagogice, Chisinau, 2015
Structura tezei: introducere, trei capitole, concluzii generale si recomandari, 234 surse
bibliografice, 166 pagini text de baza, 24 tabele, 22 figuri, 14 anexe.
Publicatii la tema tezei: 18 lucrari stiintifice
Cuvinte-cheie: competenta socioculturald (CSC); identitate lingvistica secunda; texte din
presa de limbd germana (TPLG); caracteristici socio-culturale ale textului presei (TP);
Model pedagogic de formare a CSC in baza textelor din presa de limba germana.
Domeniul de studiu: Didactica limbii germane.
Scopul cercetdrii: fundamentarea teoretico-metodologica a CSC si implementarea
Modelului pedagogic de formare a CSC la studenti in baza TPLG.
Obiectivele investigatiei: determinarea reperelor teoretice si metodologice ale formarii
CSC 1n contextul studierii integrate a limbii si culturii germane; descrierea genezei, a
structurii si a continutului CSC; cercetarea caracteristicilor socioculturale ale TP; analiza
situatiei de predare-invatare a limbii germane in institutiile de invatdmant superior din
perspectiva problemei studiate si determinarea nivelurilor de formare a CSC; elaborarea si
validarea experimentala a Modelului pedagogic de formare a CSC studentilor-filologi prin
intermediul TPLG; analiza cantitativa si calitativa a rezultatelor experimentului pedagogic.
Noutatea stiintifica si originalitatea cercetarii consta in: determinarea fundamentelor
teoretice ale formarii CSC in contextul studierii integrate a limbii si culturii germane;
descrierea structurii si a continutului CSC; identificarea rolului si specificului TPLG ca
baza a formarii CSC studentilor-filologi; descrierea caracteristicilor socioculturale ale TP;
elaborarea Modelului pedagogic de formare a CSC studen tilor-filologi in baza TPLG.
Problema stiintifica solutionati consta in fundamentarea teoreticd si metodologica a
procesului de formare a CSC la studenti in baza TPLG, fapt ce a permis cercetarea
specificului textelor din presd in contextul dialogului intercultural, determinarea
continutului si structurii CSC, stabilirea caracteristicilor socioculturale ale TP, descrierea
nivelurilor de formare a CSC, elaborarea si validarea Modelului pedagogic de formare a
CSC studentilor-filologi in baza TPLG, in rezultatul caruia a fost posibila realizarea
procesului de formare a CSC in procesul studierii TPLG, iar in consecintd — prezentarea
calitatilor unei personalitati socioculturale necesare pentru realizarea unui dialog
intercultural.
Semnificatia teoretica a cercetirii rezultd in actualizarea termenilor de baza in demersul
teoretic al cercetdrii; prezentarea structurii si a continutului CSC; descrierea
caracteristicilor CSC ale TP; stabilirea reperelor de bazd in formarea CSC; elaborarea
Modelului pedagogic de formare a CSC studentilor-filologi in baza TPLG; determinarea
criteriilor de evaluare si a valorilor CSC.
Valoarea aplicativa a lucrarii constd in: validarea experimentald a eficientei Modelului
pedagogic de formare a CSC studentilor-filologi prin valorificarea TPLG; elaborarea
sistemul complex de exercitii specifice orientat spre formarea valorilor socioculturale.
Implementarea rezultatelor stiintifice ale cercetirii au fost aprobate la conferinte
stiintifice internationale si nationale; au fost experimentate in institutii de invagamant
superior din R. Moldova in anii 2008-2015.

27



AHHOTADI M
Kononosa Tatesina, @opmuposanue cOUUOKYIbmMyPHOI KOMREMEHUUU Y CHYOeHM 06
Ha Mamepuasne MmeKcmos npeccyl Ha HeMeyKom A3viKe», JlnccepTanus Ha cOUCKaHUe
Y4eHOM CTeleH! KaHANJATa Nearorn4eckux Hayk, Kummnay, 2015

CTpyKTypa IuccepTallMu: BBECHNE, 3 TIIaBbI, OOIINE BHIBOIBI U PEKOMEHIAIHH, OHOIHOTrpadii
- 234 uctounuKa, 166 CTpaHHI] OCHOBHOTO TEKCTa, 24 TabnuIibl, 22 GUrypsbL, 14 MprmoKeH it
My6ankanum mo Teme uccaenoBanus: 18 HaydHBIX paboOT
KnioueBbie ciaoBa: commokynsrypHas komnereHuus (CKK); Bropuunas s3pIkoBas
JIMYHOCTb; TeKCThl Hemerkoi npeccsl (THII); conuokyapTypHBIe XapaKTEpUCTUKU TEKCTa
npeccsl (TII); ITenaroruueckast moaens popmuposanus CKK na marepuane THIL
O0s1acTh MCCIe0BAHNSA: TUJAKTHKA HEMELIKOTO SI3bIKA.
Lear wuccaemoBaHmsi: TeopeTHdeckoe M Merojonormdeckoe obocHoBanme CKK u
BHenpeHue Iledacocuueckoti mooenu gopmuposanus CKK y cmyoenmos na mamepuane
THII. 3apaun HcCIe0BAHNS: ONPE/IeNICHIE TEOPETUUCCKUX U METONOJIOTUUECKUX OCHOB
¢dopmupoBanns CKK; packpeiTue U omucaHne CTPYKTYPHO-COAEPIKATSIBHOTO Pa3BHTHS
CKK; nccnenoBanue COMOKYIbTYPHBIX XapakTepucTuk TII; aHamu3 coctosHus oOyyeHus
B IPaKTHKe NPENoAaBaHHs B By3e U ompezaeneHue ypoBHei chopmupoBanHoctu CKK;
pa3paboTKa U SKCIepHMeHTalbHas npoBepka 3ddexTuBHoCTH [ledazocuueckoi mooenu
Gopmuposanuss CKK cmydenmos-gpunonocoe nocpeocmeom THII, KOIMIECTBEHHBIA 1
Ka4eCTBEHHBII aHAIN3 PE3yIIbTaTOB IIEarOTHIECKOTr0 SKCIIEPIMEHTA.
HoBu3Ha 1 OPUTHHATBHOCTD HCCJIEIOBAHNUS COCTOUT B OIPEJICIICHIN TEOPETHIECKIX OCHOB
¢dopmupoBarmss CKK B KOHTEKCTE B3aHMOCBS3aHHOIO W3Yy4YEHMS HEMELKOTO s3blka |
KyJBTYpBl; OIHCAHWU CTPYKTypHO-conepxarensHoro passutisi CKK; packperrim porm u
cnemmpukn  THIL; onmcanum COIMOKYNBTYpHBIX Xapakrepuctuk TII; B paspaborke
Teoazoeuueckoti mooenu gpopmuposanus CKK cmyoenmos-punonozoe na mamepuane THIT.
Hayunast mpoGJiemMa, pa3pellieHHasi B JaHHOM HCCJIeJOBAHHUM COCTOHUT B TEOPETUIECKOM H
MeToJoJIornueckoM  obocHoBanun mpouecca ¢opmupoBanuss CKK, uro mo3Bommio
uccnenosats crneuuduky TII, ompenemuts comepxanue u crpykrypy CKK,  BbiiBUTH
COLMOKYNNBTYpHBIE Xapakrepuctuku TII, omucars ypoBau cdopmupoBanaocta CKK,
pa3paboTaTh M HKCIIEPUMEHTAIBHO NPOBEPUTH [ledacocuteckyio mooens gopmuposanus CKK
na mamepuane THII, B pe3ynabTaTe Yero CTaI0 BO3MOXKHBIM OCYIIECTBUTH IIPOIIECC
dopmupoBanmst CKK mocpencrBom THIT u, kak cieactBue, MpeICcTaBUTh COBOKYITHOCTH
chopMHpPOBAHHBIX KAueCTB COLMOKYIBTYPHOM JHMYHOCTH, HEOOXOAMMBIX JUISI  YCIIEHIHOM
peanu3aluy MeXKYIbTYPHOTO IHaJiora.
Teopernueckasi 3HAUMMOCThL HCCJIETOBAHMS 3aKIIOYAETCSA B aKTyallM3al[Md OCHOBHBIX
MOHATHH HCCIEAOBaHUS; B IPEACTABICHUN CTPYKTYphl U copepkanus CKK; B onmucanun
COIMOKYJIBTYpHBIX XapakTepucTuk TII; B ompexenenuu 6a30BBIX OCHOB (POPMHPOBAHMS
CKK crymenros; B paszpabotke [ledacocuueckoii modeau ¢gopmuposanus CKK na
mamepuane THII; B onpeneneHuy Kpurepues olieHuBanus U nenHocreir CKK.
IIpuknagHoe 3HAYeHHe HCCIETOBAHUS 3AKIIOUACTCS B! DKCIECPHMEHTAIBHOH IIPOBEpKE
adpdexruBHocTr [Tedazocuyeckou modenu gopmuposanus CKK y cmyoenmos-gunonozos
Ha ocHoBe THII mocpencTBoM pa3pabOTaHHONM KOMIUIEKCHOM CHCTEMbI CHEUU(pUUECKUX
3aJlaHUil W YNPaKHEHUH, OPUEHTHPOBAHHBIX Ha (HOPMUPOBAHUE COLMOKYJIBTYPHBIX
HeHHocTel. BHenpeHMe Hay4yHBIX pe3yJbTATOB: PE3YyNbTaThl HCCIENOBAHHA OBLIN
anpoOUpOBaHbI Ha  MEXIYyHapOIHbIX, HaIMOHAJIBHBIX KOH(EPECHITHIX "
sKcrepuMeHTHpoBaHbl B BY3ax Monjoser B 2008-2015 rr.
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ANNOTATION
Kononova Tatiana, Building Students’ Sociocultural Competence Using German
Press Texts, a Dissertation Submitted in Partial Fulfillment of the Requirements for
the Degree of PhD in Pedagogy, Chisindu 2015
The Structure of the Thesis: introduction, 3 chapters, general conclusions and
recommendations, bibliography (234 sources), 166 pages of main text, 24 tables, 22
figures, 14 appendices.
Publications on the subject of the research: 18 scientific articles on the subject matter.
Key words: sociocultural competence (SCC), secondary linguistic identity, German
language press texts (GLPT), sociocultural characteristics of press texts (PT), teaching
pattern in building SCC using German press texts.
The field of the research. German Language Teaching
The aim of the research: theoretical and methodological foundations of SCC and
implementation of the pedagogical pattern in building students’ SCC using GLPT.
The objectives of the research are to define the theoretical basis of building SCC in the
framework of interrelated learning of German language and culture; to describe the
origin of structural development of SCC; to study sociocultural characteristics of PT; to
analyze the problem of teaching-learning German language in higher institutions from
the perspective of the subject matter and to determine the levels of already built SCC; to
elaborate and experimentally check the effectiveness of the teaching pattern in building
SCC of the students of Philological Faculty by means of GLPT; quantitative and
qualitative analysis of the experimental results.
Scientific novelty and originality of the research consist in defining theoretical basis
of building SCC in the interrelated framework of learning German language and culture;
describing the origin of the structural content of SCC in development; identifying the
role and the particularity of the GLPT; describing sociocultural characteristics of PT;
building the teaching pattern of SCC of philology students on the basis of GLPT.
The scientific issue solved consists in theoretical and methodological foundations of
building SCC. It has allowed to study the peculiarities of PT; to determine the content
and the structure of SCC; to define sociocultural characteristics of PT; to describe the
levels of SCC the levels of SCC; to elaborate and experimentally check the effectiveness
of the pedagogical pattern in building SCC on the basis of GLPT, as a result it was
possible to implement the process of building SCC by means of GLPT and to present a
complex of built qualities of sociocultural identity needed to realize a successful
intercultural dialogue.
The theoretical importance of the research focuses on updating the basic concepts of
the research; on defining the structure and content of SCC; on describing sociocultural
characteristics of PT; on defining the fundamental basis of building SCC in students by
means of GLPT; on elaborating the teaching pattern of building SCC on the materials of
GLPT; on elaborating evaluation and value criteria of SCC.
The applied importance results in experimental application of the effectiveness of the
teaching pattern of building philology students’ SCC using GLPT by means of a
complex set of specific assignment and exercises aimed at building sociocultural values.
The implementation of scientific results: the results of the research were approved at
international and national conferences and were tested in institutions of higher education
in Moldova during the years 2008-2015.
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